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AR دليل الإرشادات
السلامة

صنِّعة أية مسئولية عن وقوع•
ُ
عند إهمال تعليمات السلامة لا تتحمل الشركة الم

تلفيات.
في حالة تلف سلك الإمداد بالطاقة، يجب استبداله بواسطة الشركة المصنعة أو•

وكيل الصيانة أو أى فني مؤهل لتجنب التعرض إلى المخاطر.
لا تحرك الجهاز مطلقًا عن طريق سحب السلك، وتأكد من أن السلك لن يصبح•

متشابكًا.
يجب وضع الجهاز على سطح ثابت ومستو.•
يجب ألا يغفل المستخدم عن الجهاز أثناء توصيله بالكهرباء•
تم تصميم هذا الجهاز للاستخدامالمنزلي فقط وللأغراض التي صُنع من أجلها.•
 سنوات. يمكن8ينبغي عدم استخدام هذا الجهاز بواسطة أطفال أصغر من •

 سنوات وما فوق والأشخاص8استخدام هذا الجهاز بواسطة الأطفال من سن 
ذوي القدرات الجسدية أو الحسية أو العقلية المحدودة أو الذين يفتقرون إلى الخبرة
والمعرفة إذا تم الإشراف عليهم أو إرشادهم بشأن كيفية استخدام الجهاز بطريقة

آمنة وفهمهم للمخاطر المحتملة. يجب على الأطفال عدم اللعب بهذا الجهاز.
8احرص على بقاء الجهاز والسلك بعيدين عن متناول الأطفال أقل من 

سنوات. يجب على الأطفال عدم القيام بعملية التنظيف وصيانة المستخدم إلا إذا
 سنوات وفي وجود من يشرف عليهم.8كانوا أكبر من 

لحماية نفسك من التعرض إلى صدمة كهربائية، لا تغمس السلك أو القابس أو•
الجهاز في الماء أو في أية سوائل أخرى.

تحذير: لتجنب فرط التسخين، لا تغطي المدفأة.•
تنبيه: قد تصبح بعض الأجزاء الخاصة بهذا المنتج ساخنة للغاية وقد تسبب•

حروق. يجب الانتباه جيدا عند وجود أطفال أو ذوي احتياجات خاصة.
 سنوات بتشغيل/إيقاف الجهاز فقط إذا تم8 إلى 3يسمح للأطفال من سن •

وضع الجهاز أو تثبيته في وضع التشغيل الطبيعي المخصص له والإشراف عليهم أو
إرشادهم بشأن كيفية استخدام الجهاز بطريقة آمنة وفهمهم للأخطار المحتملة. لا

 سنوات بتوصيل الجهاز بالقابس أو تنظيم8 وأقل من 3يُسمح للأطفال من سن 
الجهاز أو تنظيفه أو إجراء صيانة المستخدم.

 سنوات إلا في حالة وجود من يشرف عليهم3يجب إقصاء الأطفال أقل من •
باستمرار.

لا تستخدم الجهاز مطلقا مع مبرمج أو مؤقت أو نظام منفصل للتحكم عن بعد•
أو أي جهاز آخر يقوم بتشغيل المدفأة أوتوماتيكيا؛ نظرا لوجد احتمالية التعرض

لخطر نشوب حريق في حالة تغطية المدفأة أو وضعها بشكل غير صحيح.
لا تستخدم المدفأة في المحيط المباشر للحمام أو منطقة الاستحمام أو حمام•

السباحة.
برجاء عدم تثبيت الجهاز بالقرب من الستائر أو من مواد أخرى قابلة للاحتراق.•

قد يتسبب هذا في نشوب حريق.
يجب ألا توضع المدفأة مباشرة تحت مقبس مخرج الطاقة.•
تحتاج المدفأة إلى تركيبها بحيث لا يمكن لأي شخص في الحمام أو أثناء•

الاستحمام لمس المفاتيح أو وحدات التحكم.
يتم تعبئة هذه المدفأة بكمية محددة من الزيت الخاص. يجب ألا تُجرى أي•

إصلاحات تحتاج إلى فتح حاوية الزيت إلا بواسطة الشركة المصنعة أو وكيل
الصيانة الذي يجب الاتصال به إذا وجد تسريب زيت.

في حالة التخلص من المدفأة، يرجى اتباع التعليمات المتعلقة بالتخلص من•
الزيت.
وصف الأجزاء

مقبض.1
مفاتيح الطاقة.2
مفتاح الترموستات.3
مكان تخزين الكابل.4
عجلات كاستر.5
لوحة عجلات كاستر.6

قبل الاستخدام الأول
اقلب الجهاز وضعه على سطح ناعم لتجنب خدش المبيت.•
 بين الجناح الخارجي مع النهاياتU ثم ضع المسمار على شكل حرف Uفك الصواميل من المسمار على شكل حرف •

المسننة المتجهة إلى أعلى.
 ثم اربط الصامولة.Uضع لوحة تركيب عجلات كاستر على النهايات المسننة الخاصة بالمسمار على شكل حرف •
فك الصواميل من عجلات كاستر ثم أدخل النهايات المسننة الخاصة بعجلات كاستر من خلال الفتحات في لوحة•

التركيب ثم اربط الآن المسامير مرة أخرى.
 سم. هذا الجهاز10ضع الجهاز على سطح ثابت مستو وتأكد من وجود حد أدنى من المساحة الخالية حول الجهاز.قدرها •

غير مناسب للتركيب في خزانة أو للاستخدام الخارجي.
عند تشغيل الجهاز للمرة الأولى، ستصدر رائحة خفيفة. هذا أمر طبيعي، تأكد من وجود تهوية كافية. هذه الرائحة ما هي•

إلا رائحة مؤقتة وستختفي سريعًا.

الاستخدام
ضع كابل الطاقة في المقبس. (ملاحظة: تأكد أن الجهد الكهربي المشار إليه على الجهاز مطابق للجهد المحلي قبل توصيل•

 هرتز)50 فولت. 240-220الجهاز. الجهد الكهربي 

مفاتيح الطاقة
1المفتاح الأيسر: وضع •
2المفتاح الأيمن: وضع •
3كلا المفتاحين: وضع •

مفتاح الترموستات
لضبط درجة الحرارة المطلوبة للغرفة: قم بتدوير المفتاح إلى أقصى نقطة يمكن أن يصل إليها وانتظر حتى الوصول إلى درجة•

الحرارة المطلوبة. قم بتدوير المفتاح ببطء إلى الخلف مرة أخرى حتى تنطفئ لمبة وحدة التحكم. يتوافق وضع المفتاح الآن
مع درجة الحرارة المطلوبة.

123الموديل:
KA-5113600وات1500 وات900 وات 
KA-5114800وات2000 وات1200 وات 
KA-5115800وات2000 وات1200 وات 
KA-5116100وات2500 وات1500 وات 

]31التنظيف والصيانة [نقطة 

التنظيف والصيانة
افصل الجهاز عن مصدر التيار واتركه ليبرد قليلا. استخدم قطعة قماش ناعمة ومبللة قليلًا لمسح أسطح الجهاز. لا تسمح•

بوصول الماء أو أىة سوائل أخرى داخل الجهاز.
نظِّف فتحة شفط الهواء من وقت لآخر بفرشاة ناعمة.•

الضمان
 شهر. يعتبر هذا الضمان سارياً طالما تم استخدام المنتج حسب التعليمات وللأغراض التي24يحمل هذا المنتج ضمان لمدة •

صنع من أجلها الجهاز. إضافةً إلى ذلك، يجب إرسال إثبات الشراء الأصلي (فاتورة أو ورقة بيع أو إيصال) مع تاريخ
الشراء واسم بائع التجزئة ورقم المنتج.

لقراءة شروط الضمان بالتفصيل، يرجى الرجوع إلى الموقع الإلكتروني الخاص بالصيانة:•
www.service.tristar.eu

البيئة

 وبسبب العرض الثابت والضيق، يجب ألا يتم وضع هذا الجهاز في سلة النفايات المنزلية في نهاية عمره
الإفتراضي، ولكن يجب تقديمه إلى النقطة المركزية لإعادة تدوير الأجهزة المنزلية الكهربائية والإلكترونية. إن كلًا من الرمز
الموجود على الجهاز، ودليل التعليمات والتغليف يحذرك من هذه المسألة الهامة. يمكن إعادة تدوير المواد المستخدمة في هذا

الجهاز. من خلال إعادة تدوير الأجهزة المنزلية، فإنك تقدم إسهام هام للحفاظ على البيئة التي نعيش فيها. استفسر من
السلطات المحلية عن نقطة التجميع.

الدعم
!service.tristar.euيمكنك الحصول على جميع المعلومات المتوفرة وقطع الغيار عبر 


